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Antonio Variacoes

A palavra mais “esquisita” de ontem foi
CABELEREIRO.

E com esta palavra introduzimos uma nova
personalidade e musico portugués:
Antonio Variacoes.

Para muitos o “Freddy Mercury portugués”
Personalidade irreverente, de grande talento e
icone gay dos anos 80.

Todos os musicos pop portugueses de alguma
maneira ou de outra foram influenciados por

ele.
Vem descobrir a musica luséfonal ‘
Lista em colaboracao

Esquisito (a) em portugués quer dizer estranho ou estragado.




A professora

A Sala de Aula

lapiseira

marcadores tesoura

esferogrifica




/ N a E S C Ol a proféssor

quadro

A

< 0 : ¢ ;\;‘ )
apagador ‘ 3 :

\

O caderno

cesto de
papéis

mochila

caderno

squadro borracha apara-lapis / apontador J

Fonte: Eli Dicionario llustrado Portugués




VVocabulario da escola/ universidade

O recreio (A matricula

O refeitorio (JA licenciatura / o mestrado/ o doutoramento
A sala de aula ) o Caloiro

A biblioteca (Licdo / aula

A cadeira

(JOs apontamentos / a sebenta

é ' red hot chili kris
7 l @aqueenkeib

(1O exame (passar no exame / chumbar)
esta o frio ideal para congelar a

matricula

(JExame de recurso

0 dlreCtor/ o reitor @umuniversitariotambemchora

A cadeira pode corresponder a sedia (ITA) mas no ambiente universitario é sinénimo de disciplina.




Expressoes idiomaticas

Quandojaindajéfalseatinda; aulac'l
eljafpendeste,o.fio av‘rrilte,ada\;

Y o . ﬁ
Perder o fio a meada

Perdere il filo (ITA), non seguire
gualcosa che ¢ stato detto

Para saber mais!

)i R Meada:
k& Porcao de fios dobrados.

Em outras situacdes pode
% significar enredo, ou
M intriga




A SALA DE AULA

A. Olhe para a imagem. Assinale na caixa abaixo os nome dos objetos que estdo na imagem.

dicionario mesa ::adairsquadm secretaria janela parede relégio livro computador jornal mapa

Fonte: Passaporte para Portugués 1




Demonstrativos
invariaveis
sto, Isso, Aquilo




isso aquilo isto

A: Como se diz

A: Oque é ? A: & uma

B: E um dicionario mesa? —,_7 T
A16) B. (Pag ZZ) Olga e leia os chinés-portugués. B: Nao, & uma secretaria. 8. ;::Lugues.
didlogos. Complete com as palavras da . - - ; . S
caixa C. Faca a correspondéncia entre os dialogos do exercicio anterior e as imagens abaixo.

Fonte: Passaporte para Portugués 1




As cores

branco

amarelo | f
cor de rosa
§ s S g
h‘ - 3
- | cor de laranja
castanho i
of _.! y

Fonte: Passaporte para Portugués 1




Singular Plural
| Masculino ! Feminino J Masculino Feminino |
e e N I S S

-

branco | branca brancas brancas
—_— — = . — i 4 e
prero | preta l pretos pretas
varmelho | wermelha | vermelhos vermelhas
castanho castanha castanhos | castanhas
cinzento | cinzenta CINZenIos J ciNZentas
amarelo amarsla amarelos | amareias
M= —— s Wil e——
T —— _ e —————
verde verdes
azul ' arzuis
ﬁ'——_ "J
i
o t_jt_‘.=|r'_1_rr'ﬂ1__!u_l
cor-de-rasa

Fonte: Aprender Portugués 1



Preencher o texto e fazer a concorddncia correcta

i@4e® TEXTO B

0 ceu e (azul), mas as nuvens sao (branco). Quando chove o céy

i __ (anzento). No Invemo ndo temos muitas flores, mas na Pnmavera temos flores
__(amarelo), (vermelho) e (cor-de-rasa). Em Portugal, muitas drvores

tém as folhas sempre _ __ (verde), mas também temos Anvores com folhas
(amarelo) e __(castanho) no Qutono,

Fonte: Aprender Portugués 1



@l@ I. Ouga e leia as frases que o professor diz na sala de aula. Escreva os numeros de acordo
com a ordem de audigdo.

D Falem em portugués. D Leiam o texto. D Abram os livros na pagina 9.
D Oucam e repitam. D Néo escrevam. D Fechem os livros.
|:| Olhem para as imagens. |I| Trabalhem em pares. D Respondam as perguntas.
S |
S J. Olhe para as imagens. Faca a correspondéncia com trés frases do exercicio anterior.

Fonte: Passaporte para Portugués 1



Silabas

=Quando falamos , alguns sons saem sozinhos e outros saem em grupos numa mesma emissao

de ar. Ao som ou sons que sao emitidos numa mesma pulsao de ar damos o nome de silaba.

=Para que uma emissao de ar possa ser ouvida, tem de ser um som vocalico. Isto significa que

todas as silabas tém obrigatoriamente uma vogal ou um ditongo. (ver aulas anteriores)

=As silabas agrupam-se para formar palavras (unidades com significado). As silabas separadas

por si s6 ndao tém um dignificado. ‘

Exemplo: Casa = é sinonimo de habitacao, lar, residéncia. Ca- e -Sa individualmente nao

significam nada

Fonte: Gramatica Portugués Lingua nao materna A1 — A2



Classificacao das palavras quanto ao
numero de silabas

As palavras podem ter apenas uma silaba ou ter varias silabas.

Classificagao conforme o numero de silabas

Monossilabos Palavras com uma s6 silaba. Ex.: pé, ma, ca, mau, pai, mae, flor
Dissilabos Palavras com duas silabas. Ex.: sa-la, quar-to, na-dar, an-dar, cal-mos, pon-tes
Polissilabos Palavras com trés ou mais silabas. Ex.: ja-ne-la; com-pu-ta-dor; ci-men-to

Fonte: Gramatica Portugués Lingua nao materna A1 — A2



Classificacao das palavras quanto ao
acento

As palavras tém normalmente uma silaba que é pronunciada com mais intensidade — a silaba

tonica; é nessa silaba que recai o acento fonoldgico da palavra. As restantes silabas designam-

se de atonas. Conforme a poscao da silaba ténica, temos palavras:

Agudas A silaba tonica é a ultima silaba da palavra. Ex: ra-paz
Graves A silaba tdnica é a penultima silaba da palavra. Ex.: co-zi-nha
Esdrixulas A silaba tonica é a antepenultima Ex.: mu-si-ca

icl £3 L. , e ..
Para saber mais! Normalmente o acento fonoldgico e o grafico coincidem, mas nem todas as
palavras sdao acentuadas graficamente

Fonte: Gramatica Portugués Lingua nao materna A1 — A2



Acentuacao grafica — sinais auxiliares da
escrita

A acentuacao grafica refere-se ao uso de sinais (acentos graficos) na escrita das

palavras para assinalar a forma de pronunciar as vogais e para marcar a silaba
tonica.

1) Os acentos graficos sao trés:
° Agudo
° Grave
o Circunflexo

2) Além dos acentos graficos vamos ter em consideracao o til.

3) E para referéncia vamos ver também o C (C de cedilha) e o hifen




Notacoes lexicas

Sinais graficos de acentuacao

Pode usar-se sobre todas as letras vocalicas: ntensidade das vogais (a, e, 0)  fragil, camélha, gético

" (acento agudo) a, e, 1,0,u mdica que elas sao abertas
mtensidade das vogais (a, €, 0) (sO e mdica que as vogais orais ou lampada, améndoa,
A (acento circunflexo)  exclusivamente sobre estas vogais) nasais sao fechadas. Marca folego, més, avo
sempre a silaba tonica
na contracio da preposicio a com o artigo A as aquele, aqueles,
a (@ = alla) ou com o pronome aquelas, aquilo
* (acento grave) demonstrativo aquele/a/es/as ou aquilo
(aquele/a/es/as, aquilo = a quello/a/i/e, a
quello/c10)




Outros sinais auxiliares do texto escrito

nasalizacao das vogais a (1solada ou nos Quase sempre mndica a vogal ca-pi-tio, iIr-ma, paes,
~ (o tl) ditongos ae, a1, a0) € o Mo ditongo oe) tonica da silaba final tonica dis-po-si-¢coes, maos
. . . representa o som [s] e usa-se com a, o, u cacador, Ac¢ores,
¢ (cé com cedilha ou cé acticar
cedilhado) s
une elementos de palavras Cor-de-rosa, porta-
i compostas (porta-malas) e liga  moedas, Conhego-te
- (o hifen)
verbos e pronomes (chamo-
me)
Assinala a supressao de um P’ra, esp’ranga,
. ' 4 ’
‘(0 apostrofe) fonema- geralmente de uma gallr:ha d’agua, s’tora
vogal ou s’tor

coloquial, giria académica professor; forma de tratamento usada em ,

. , . , . . S’e(nhor)+ (dou) tor(a) =
Portugal pelos alunos dos ensinos basico e secundario para designar os S'tor(a)
professores




|[dentificacao da silaba tonica na escrita

 Sempre que uma palavra tem um acento aqudo ou circunflexo, a silaba onde se
encontra o acento é a silaba tdnica (ex: ca, lapis, pantano).

* Quando uma palavra nao tem acento agudo o circunflexo, devemos ler:
 Como_graves as palavras com duas ou mais silabas que terminem em a, e ou o
(seguidas ou nao da letra s), ou ainda em -am, -em ou -ens (ex: capas, dentes,

carros, andam, comem, viagens).

 Como agudas todas as outras palavras (ex: papel, fazer, rapaz)




Formas combinadas do artigo indefinido

um (un) uma (una) uns umas
de (di) dum (di un) duma (di una) duns dumas
em (in) num (in un) numa (in una) nuns numas

Exemplo:

A Mariana é filha dum comerciante espanhol. Numa sexta-feira vamos a casa dela, queres ir também?




Completar com os artigos definidos ou indefinidos simples ou compostos

Vi anuncio de casa num jornal. Gostei (de + artigo) fotografia e
preco.

Entdo resolvi ir ver casa. k casa antiga, mas bem conservada. casa fica
(em + artigo) zona muito verde e tranquila. Tem jardim grande com muitas arvores.
arvores maiores ddo muita sombra no Verdo. Ha também muitas drvores de fruta.
minhas arvores preferidas sdo pessegueiros e cerejeiras.

de (di) (éliulrlrlll) dulrlnnz)(di duns | dumas :$ + o= no gz + 8 do
em + | a = na de +| da
em (in) (rill;lrll:n) nulrlnna:l)(in nuns | numas §$: w ] zg: gz i g::

Fonte: Livro Aprender Portugués 1



E | M Q ) Y
Almofada Elefante Inferno Mae Querer Unido Yoga (ioga)
Arabe Elevador Iris Muito Queijo Universal
Alguimista Esperanca Informacao Mar Quota Urticdria Z
Alecrim Espirito Injustica Melancia Qualidade Ulcera Zambia
Zebra
B F J N R \" Zombie
Burro Fuzileiro José Ninguém Rir Vento Zangado
Biblia Fazer Japao Nada Rosa Virtude
Boneca Fruto Jumento Nulo Ruina Visita
Baralho Frade Justica Nu Remar Variagao :)A _A\/ RAS .
Relacao
c G K o : w PALAVRAS...
Canela Gorila Kiwi Ouro S Windsurf D
Camelo General Karaté Oleiro Saber Walkman A _A\/ RAS e
Contentor Gosto Kung-fu Orgquestra Suficiente Webcam
Coracao Gastar Kamikase Orcamento Sapo
Saudade X
D H L P Xilofone
Dado Hotel Limao Panela T X-acto
Dor Hilariante Limpar Pintar Terca-feira Xarope
Dente Homem Lirio Papagaio Tertulia Xadrez
Diéseora Humberto Luz Pular Tarantula







T.PC’s

(JAcabar com os T.P.C’s das aulas anteriores.

(JCompletar as 4 unidades do Caderno de Exercicios. Passaporte para Portugués 1.

(JFazer ficha do verbo Ter




b /b/ | Come b in italiano barco (barca)

C 1) | /k/ | Come cinitaliano nella pa- | cachorro (cane)
rola casa, se la ¢ é seguitada | casa (casa)

consonante, a, o, u

2) | /s/ | Come s disole in italiano, cena (scena)
quando la c & seguita da e cifme (gelosia)
o1i. cacg, (caccia)

(<) Lo stesso suono corrisponde | agticar (zucchero)

alla ¢ seguita da a, o, u

3) /7|1 digramma ch si pronuncia | chuva (pioggia)
e“ \ come sc seguito daeoiin chave (chiave)
\ \ italiano (come nella parola
o ® ¢ sci)
353 .
C d 1) | /d/ | Come d in italiano dente (dente)
2) /93/ | Nel portoghese brasiliano, dia (giorno)

quando e seguita da /i/ o
/j/, assomiglia a i in ita-
liano

f /f/ | Come f in italiano fome (fame)




g 1) /g/ | Come ginitaliano nella pa- | garganta (gola)
rola gola, quando la g e se- grande (grande)
guita da consonante, a, 0, u
Il digramma gu seguito da guerra (guerra)
e o i rappresenta lo stesso
fonema (senza articolazione
della u)

2) /3/" | Quando la g éseguitadae gelo (ghiaccio)

0 isi pronuncia come lajin |alergia (allergia)
francese

h - | Se si trova all’inizio di parola | homem (uomo)
e muta. Ma puo formare un
digramma con le lettere ¢, 1,
n (v. lettere corrispondenti)

j /i/ | Come laj francese jantar (cena)




1 1) /1/ | Simile alla 1 italiana quando | litro (litro)
¢ all’inizio di parola o in po- | calar (tacere)
sizione intervocalica

2) /1/ | In fine di sillaba, in partico- sol (sole)
lare nel portoghese europeo

3) /%/ | In fine di sillaba, in particola- | sol (sole)
re nel portoghese brasiliano

4) /&/ | 11 digramma 1h si pronuncia olho (occhio)
& p

come il gruppo gl italiano

nella parola maglia

m |1) | /m/ | Come initaliano maca (mela)
2) - Se si trova alla fine di una campo (campo)
sillaba, non si articola e con- | também (anche)

ferisce nasalita alla vocale
che la precede

n 1) | /n/ | Come initaliano noz (noce)

2) - Se si trova alla fine di una banco (banca)
sillaba, non si articola e con-
ferisce nasalita alla vocale
che la precede

3) /n/ Il digramma nh si pronuncia | manha (mattina)
come il gruppo gn italiano
nella parola gnomo




/k/

E sempre seguita da u +
a/efifo. Si pronuncia come in
italiano

Il digramma qu seguito da
e 0 i rappresenta lo stesso
fonema (senza articolazione
della u), come ch in italiano

quando
tranquilo

aqui

(quando)
(tranquillo)

(qui)

2)

/R/

Quando ¢ all’interno di paro-
la, & leggermente piu leggera
della r italiana

Nel portoghese brasiliano
talora, se si trova alla fine del-
la sillaba, ha una pronuncia
aspirata

All'inizio di parola o nel
digramma rr, ricorda una r
francese, ma piu vibrante

Nel portoghese europeo non
e rara |'articolazione uvulare
(mediante vibrazione dell'u-
gola)

pera
porta

carro
rato

(pera)
(porta)

(macchina)
(topo)




s 1) /s/ | Quando si trova all’inizio di | sabor (sapore)
parola oppure nel digramma | passo (passo)
ss. In genere nel portoghese
brasiliano & pronunciato cosi
anche in fine di sillaba

2) | /z/ | Inposizione intervocalica, rosa (rosa)
come in italiano in casa

3) | /J/ | Soprattutto nel portoghese mais (pitr)
europeo, in fine di sillaba

4) /3/ | Alla fine di una sillaba se musgo (muschio)
¢ seguita da consonante
sonora

t 1) /t/ | Come tin italiano tempo (tempo)
2) | /4Y/ | Nel portoghese brasiliano, tio (zio)

quando ¢ seguito da /i/ o
/i/, assomiglia all’italiano ci

v /v/ | Come v in italiano Voo (volo)
w |1) | /w/ | Come usemivocale in ita- web (web)
liano
2) | /v/ | Come vinitaliano wagneriano | (wagneriano)




X 1) | /z/ | Come s in italiano nella pa- exame (esame)
rola rosa existir (esistere)
2y | fsf Come s in italiano nella pa- proximo (prossimo)
rola sano maximo (massimo)
3) | /J/ | Come scin italiano nella peixe (pesce)
parola sci paixao (passione)
4) | /ks/ | Come x in italiano taxi (taxi)
zZ 1) | /z/ | Quando e all'inizio della pa- | zero (zero)
rola o in posizione intervoca- | azul (blu)
lica, si pronuncia come s in
italiano nella parola rosa
2) | /[/ In fine di sillaba, in partico- | noz (noce)
lare nel portoghese europeo | voz (voce)
3) | /s/ | Nel portoghese brasiliano, in
fine di sillaba, & pronunciato
come s




Elfaytentagpencebe €]

Obrigada pela vossa atencao!

4

Nos vemos na proxima aula

- .
@umuniversitariotambemchora




